MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH YKPATHHA
JIBH3 «JIOHBACBKHWH JEPKABHUI
IMEJATOI'TYHUM YHIBEPCUTET» (m. THITIPO, YKPAIHA)
XAPKIBCHbKNH HAIIIOHAJIBHUM NEJATOI'TYHUH YHIBEPCUTET

IMEHIT. C. CKOBOPO/M (M. XAPKIB, YKPATHA)

YHIBEPCUTET MACAPHUKA (M. BPHO, YEXISI)

TAPTYCBKUM YHIBEPCUTET (M. TAPTY, ECTOHIS)

YHIBEPCUTET MOJIJIOHM (M. HBIO-MOPK, CIIIA)

IMPOI'PAMA

XI MI>KHAPOJHOI HAYKOBO-ITIPAKTUYHOI1
OHJIAVMH-KOH®EPEHIIII

«CYYACHI JIIHI'BICTUYHI ITAPATUT"MN»

23 xkeimns 2026 poky

M. Jlainpo — 2026



OPTAHIBAIIIMHUN KOMITET
T'onoea opexomimemy:

Mapuenko Tersina MuxaiijiBHa, JTOKTOp (QUIOIOTITYHUX HayK, mpodecop,
nupekTop HaBuanbHO-HAyKOBOTO 1HCTUTYTY «l OpJIBCHKMN 1HCTUTYT 1HO3EMHHUX
MoB» JIBH3 «JloHOackkuil nepxaBHUN MeJAarOriYHUN YHIBEPCUTET»

Cniszonosu opekomimemy:

MapaxoBcbka Basentnna I'aBpuitiBHA, KaHIUIAT QUIOTIOTIYHUX HAYK, JAOLEHT,
3aCTYyMHUK JUpekTopa HaB4yanbHO-HayKOBOTO 1HCTUTYTY «l OpIiBCHKHI IHCTUTYT
iHo3eMHUX MOBY» JIBH3 «/loHOachkuii nepkaBHUM MeAaroriyHuil YHIBEPCUTET
Cutnsaxk Poman MukonaioBuu, KaHaugaT (UIOTOTIYHUX HAYK, JOIEHT,
B.0. 3aBiyBaua Kadeapu aHriiicekoi @uionorii Ta mnepekiaay HapuanabHo-
HaykoBoro 1HCTUTYTY «[opmiBcbkuil iHCTUTYT 1HO3eMHUX MoB» JIBH3
«/lonbacbkuit Aep>kaBHUM Me1aroriyHui yHIBEPCUTET

JAbsuoxk Hatanis BacuiiBHa, nokrop QinonoriyHuxX Hayk, rnpodecop kadeapu
3arajJbHOTO MOBO3HABCTBA Ta CJIOB’STHO3HABCTBA J[HIMPOBCHKOTO HalliOHAIHHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Onecst ['onuapa

CyxoBeubka Jliogamuiaa BaneHTuHiBHA, KaHIUIAT (QUIOTOTIYHUX HAYK, JOUEHT
Kadeapu aHTIiiCchKoi (iosorii Ta nepekiany HaBuanbHO-HaAyKOBOTO IHCTHTYTY
«lopmiBchkuit 1HCTUTYT 1HO3eMHHX MOB» JIBH3 «/lonOackkuii nep:kaBHMIA
NeJaroriYHUNl YHIBEPCUTET

Bionogioanvnuii cekpemap opzkomimemy:

Crapuenko OuJieHa AHaToJiiBHA, KaHauAaT (QUIONOTIYHUX HAYK, CTapIIHi
BUKJIaMad Kadeapu aHTIMChKOi ¢inosorii Ta nepekiaay HaBuaabHO-HAyKOBOTO
HCTUTYTY «l OpmiBChbKUM 1HCTUTYT 1HO3eMHUX MoB» JIBH3 «JlonOackkmii
JIep>KaBHUM MeIarOTTYHUN YHIBEPCUTET

Ynenu opekomimemy:

ApxinoBa Ipuna MuxailjiBHa, KaHauaaT QUIONOTIYHUX HAYK, JOIECHT Kadeapu
anrmidcekoi  (Qimomorii  Ta mepeknany HaBuanbHO-HAyKOBOTO — 1HCTHUTYTY
«lopniBcpkuit  iHCTUTYT 1HO3eMHUX MOB» JIBH3 «J/lonbachkuii nepskaBHUIA
MeJarOT1YHUA YHIBEPCUTET»

Ioxunaea Hania IlerpiBHa, kaHauaat (QuIoIOriyHMX HAyK, JIOIEHT Kadeapu
aHrmidcekoi  (Qimomorii  Ta mepeknany HaBdanmbHO-HAyKOBOTO — 1HCTHTYTY
«lopniBcbkuit  iHCTUTYT iHO3eMHUX MOB» JIBH3 «J/lonbachkuii nepskaBHUIA
MeJaroriYyHuil YHIBEPCUTET»

Kpyts Onena BosogumupiBHa, kauauaat GpiiogoriyHux HaykK, AOLEHT kadenpu
aHrmiicekoi  Quiosorii  Ta nepekiany HaBuanbHO-HayKOBOTO — IHCTUTYTY
«lopniBchkuil 1HCTUTYT 1HO3eMHHX MOB» JIBH3 «/lonOackkuii nep:kaBHMIA
MeJaroriYyHuil YHIBEPCUTET



Mooepamop nienaprozo 3acioaHHA:

Cutnsaxk Poman MukoaaioBuy, KaHaugaT (UIOJOTIYHUX HAyK, JOLEHT,
B.O. 3aBiAyBaya Kadeapu aHriiiicekoi ¢imonorii Tta mnepekiany HaBuanbHO-
HAayKOBOro 1HCTUTYTY <« OpiiBCbKMM I1HCTUTYT 1HO3eMHUX MoB» JIBH3
«/lonbacbkuii Aep>kaBHUM Me1aroriyHui yHIBEPCUTET»

Texniuna niompumka:

Banna Baaaucnas IOpiitoBu4



OHJAMH-KOH®EPEHIISA
23 keimnua 2026 poxy

PETJIAMEHT POBOTHU OHJIAMH-KOH®EPEHIIII

[Inenapne 3acinanus 11.00 - 12.30
IlepepBa 12.30 - 13.00
Po6ora cekuiii 13.00 - 15.00
3akpuTTs KOH(pEepeHIii 15.00 - 15.10
UYac BucTymy Ha IIeHapHOMY 3aciJlaHH1 15 xBunuH
Yac o6roBopeHHs AOKIJIATy 5 XBUJIMH
Yac BucTyIy Ha CEKI[IHHOMY 3aciTaHH1 10 xBunuH
Yac o6roBopeHHs AOKIJIATy 5 XBUJIMH

IIVIEHAPHE 3ACIJAHHSA
11.00-12.30

KonrakTHa iHpopmartis 1 3yctpidl B Google Meet
[Mocunanns: https://meet.google.com/gtw-acwc-wwj

1. Bcrynna mpoMoBa nupekropa HaBuanbHO-HAYKOBOTO 1HCTUTYTY «l OpIiBChbKUN
iHCTUTYT 1HO3eMHUX MOBY» JIBH3 «JloHOackKkuii nepkaBHUMN TearoriayHui
yHiBepcuter» Mapuenko Temanu Muxaitnienu
doxmop ¢inon. nHayk, npoghecop,
HHI «I'opnriecvkutl incmumym iHO3eMHUX MO8
JBH3 «/[onbacvkuti deporcasruti neda2o2iyvHutl yHigepcumenty

2. BitanpHa mpomoBa 3acTynmHuKa qupekTopa HaBuanbHO-HAyKOBOTO 1HCTUTYTY
«["opniBcbkuit iHCTUTYT iHO3eMHHX MOB» JIBH3 «JlonOackkuit nepxaBHuUMA
nejaroriynuii yuiepcute™» Mapaxoecvkoi Banenmunu I'aspunienu
KaHo. ¢inon. Hayk, ooyenm,
HHI «[ opaiecvkuii incmumym iHO3eMHUX MO8»
JIBH3 «/[onbacvkuii Oeporcasnuii neda2oeiunuil yHieepcumemy

3. Language as an Open System: Synergetic Principles in Teaching Theoretical
Philological Disciplines
benvmasz Apocnasa Muxonaiena
dokmop nedazoe. HayK, npoghecop,
Komynanonuti 3axnao «Xapkiscoka eymanHimapHo-neoa2o2ivHa akaoemisy
Xaprxiecvkoi obaacHoi padu

4. The Comparative-Historical Method in the Course «General Linguistics»
I'nywenxo Bonooumup Anopiiiosuu


https://meet.google.com/qtw-acwc-wwj

doxkmop ¢hinon. nHayk, npoghecop,
JBH3 «/[onbacvkuil Oeporcashuii nedazo2iyHuil yHieepcumemy

5. AKTyasnpH1 Mozieli (hopMyBaHHSI HOBOTBOPIB Y Cy4YaCHOMY BOEHHOMY JIUCKYPCI
Movauox Hamana Bacuniena
doxkmop ¢hinon. Hayk, npoghecop,
ninposcokuu nayionanvhuu yHieepcumem imeni Onecs I onuapa

6. KorniTuBH1 Ta OHTONOrHHI acriekTh Metadopu y npami 1. Kansaepona «El
pri‘ncipe constante»
Komapoe Cepziit Anamoaniiiosuu
doxkmop ¢hinon. nayk, npoghecop,
HHI «I opaiecbkuii incmumym iHO3eMHUX MO8
JIBH3 «/[onbacvkuii Oeporcasruii nedazo2ivHuil yHigepcumemy

7. Teaching for Change: Integrating the UN Sustainable Development Goals into
English Language Education
Raichle ‘Rai’ Farrelly
PhD, Associate Teaching Professor, TESOL Program Director,
University of Colorado Boulder

CEKIINHI 3ACIJIAHHSI

CEKIIIS Ne 1
13.00-15.00

«®YHKIIMHA CEMAHTHUKA JIEKCUUYHUX I ®PASEOJIOTTYHUAX
OJMHUIb. ITPOBJIEMU HOMIHAIIIL, TEPMIHOJIOT'T3ALID»

Kepisnux — xano. ¢inon. nayk, ooyenm Cmapuenxo Onena Anamoniigna
Cexpemap — mazicmpanm Cepeeesa Onvea Bikmopiena

Konraktra iHpopMmaris ams 3yctpidi B Google Meet
IMTocunanns: https://meet.qoogle.com/fhb-bird-mmu

1. ®yHKIiliHA CEeMaHTUKA JTAaTHHCHKUX (DPA3€OTOTIIHUX OJUHHITH
T'opnoea Onena Bonooumupisna
Kauo. Qinon. Hayk, OoyeHm,
HHI «I opniecokuu incmumym iHO3eMHUX MO8
JIBH3 «/[onbacekuii OepoarcasHull neda2o2ivHull yHigepcumemy»

2. Tpyanomti nepexnany dhpaseosnorizmiB pomany Y. Jlikkenca «IIpuromu Omnisepa
TBicTa» yKpaiHCHKOIO MOBOIO


https://meet.google.com/fhb-bird-mmu

I'opuax Banepia Muxaiiniena

3000y8auxa euwjoi oceimu,

HH Incmumym exonomiku i mopeieni im. Muxauna Tyean-bapanoscvkozo
Kpusopizvrkozo nayionanvnoeo ynisepcumeniy

Ocmanenko Ceimnana Anamoniiena

KaHO. nedaz. HayK, OOYeHm,

HH Incmumym exonomiku i mopeieni im. Muxaiina Tyzan-bapanoscvko2o
Kpusopizvrkozco nayionanvnoeo ynisepcumemy

3. «IToHATTH ,,IEeKCUKO-CEMAaHTUYHE TOJe 1 IOro CTPYKTypa»
3namoenacosa Onexkcanopa Bonooumupiena
8UKIA0ad,
Miscnapoonuii ynieepcumem, m. Qdeca

4. ®yHKI1I0HYBaHHS (Pa3€oIOT13MIB 3 KOMITOHEHTOM -YUCTIBHUKOM : 31CTABHUI
aCIeKT
Hacaxina Céimnana Bikmopisna
KaHo. (inon. Hayk, 0oyenm,
OoecbKuti 0epaHcasHUll azpapHuil yHigepcumem

5. Mechanisms of Term Formation in English Military Terminology
Ilexaprwk Mapia 12opiena
cm. euK1a0ay,
Xapriecvkuti HAYIOHATLHULL YHIBEpCUmMEe
nosimpsanux cun im. leana Koowcedyba

6. [TapagurMaTiyHi BiTHOIICHHS HOMIHAIIIM Ha TTO3HAYEHHS Cy0’€KTa ICTIUTyBaHHSI
3 YKpaiHChKOT1 MOBH SIK 1HO3€MHO1

Ilpokonenko KOpiii Ilagnosuu

mazicmp,

JIvsigcokuu nHayionanvruu ynisepcumem im. leana @panka

7. AHTHYHA TOMOHIMIA AK KynbTypHUl Koa Openay: konekilisi TERRA SIRENUM
Mauro Lorenzi Profumi
Koponvosea Hamania Bacuniena
KaHo. (inon. nHayk, ooyenm,
Kuiscokuu nayionanvnuu ynisepcumem im. Tapaca [llesuenka,
HH Incmumym ¢hinonoaii
Muponosa Banenmuna Muxonaigna
KaHO. Qinoa. Hayk, doyenm,
Kuiscokuu nayionanvnuu ynieepcumem im. Tapaca [llesuenka,
HH Incmumym ¢inonoeii

8. CuHTarMaTu4H1 BiIHOLICHHS] HOMIHAIIA Ha TO3HAYEHHSA CY0’€KTa ICIIUTYBaHHS
3 YKpPaiHChKO1 MOBH SIK 1HO3€MHO1
Ilpoxonenxo KOpiit Ilagnosuu
mazicmp,



JIvgiscokuu Hayionanvhuu yHieepcumem im. leana @panka

9. KBaHTMTaTMBHA NapaMeTpu3alis BaplaTUBHOCTI apaObChKO1 BIHCHKOBOT IEKCUKHU
€runty, Cupii ta Ipaky
Cmauytox Poman Bikmoposuu
cm. 8UK1a0ad,
Hayionanvna axaoemia Cnysxcou 6eznexku Ykpainu

10. Regionale Variationen der Nomination im Deutschen: ein Dialektaler Ansatz
Illeguenxko Mapuna IOpiiena
KaHo. ¢inocogh. nayx, ooyenm,
JIBH3 «/[onbacvkuii Oeporcasruii nedazo2ivHuil yHisepcumemy

11. ®pazeonorizmu 3 komrnoHeHToM CTPAX B anrmiiicbkiii MOBi: G yHKIIHHO-
CEMaHTUYHUM aCIEKT

Ilanuenko Bionemma Bonooumupiena
KaHO. nedaz. HayK, OOYeHm,
Komynanvnuii 3axknad «Xapkiscoka 2yManimaprho-neoazoeiuna aKkaoemisy
Xapxiscokoi obaacHoi paou
Heooxoowxk Kamepuna IOpiiena
3000y8auKa 0py2020 MA2icmepcbKo20 pigHs U0 0C8IMuU
Komynanvnuti 3axkna0 « Xapkigcvka 2yManimaprHo-neoazociuna aKkaoemisy
Xapxiscokoi obnacHoi paou

12. The Theoretical Approaches to the Interpretation of the Term “Euphemism”
I'pauoea Ipuna €ezeniiena
KaHo. (inou. nHayk, 0oyexwm,
Joneyvruu nayionanvruil ynieepcumem im. Bacuna Cmyca (Binnuys)

13. JlekcuKo-TpaMaTHU4H1 OCOOIMBOCTI aHTJIOMOBHUX (hPa3eoJIoTi3MiB 32 TEMOIO
«Mopga»
Onauvkuit Bimanin IOpitioeuu
BUKIA0AQY,
Komynanvnuti 3akna0 «Xapkiecbka 2ymanimapHo-neoazo2iuna akaoemisy
Xapxiscokoi obaacnoi paou

CEKIIIS Ne 2
13.00-15.00

«JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOI'TYHI ACIIEKTH JOCJIII?>KEHHSA
€BPONEACHKUX MOB. ®OHETUYHI PECYPCHU €EBPOINEACHKUX
MOB. KOHIENTYAJbHUN AHAJII3 MOBH»

Kepisenuk — xano. ¢ginon. nayx, ooyenm Cyxoseyvxa Jlroomuna Barenmuniena
Cexpemap — macicmpanm llleeyv Braoucnae Onekcitioguy



KonrakTtHa iHpopmarris 1is 3yctpidul B Google Meet
[Mocunanns: https://forlan-org-ua.zoom.us/j/5590788324

1. Graphic and Phonetic Levels of Expressiveness within Imperative Illocution
Context
Liudmyla Sukhovetska
PhD of Philological Sciences, Associate Professor,
Academic Research Institute «Horlivka Institute for Foreign Languages»
SHEE «Donbas State Pedagogical University»
Bahar Aksu
PhD in Linguistics,
Erzincan Binali Yildirim University
Oleh Shlapakov
PhD of Philological Sciences, Associate Professor,
Academic Research Institute «Horlivka Institute for Foreign Languages»
SHEE «Donbas State Pedagogical University»

2. Buhui ("&) as a thanks response in Taiwan

Chia-An Huang
MA Student in Linguistics,
University of Colorado Boulder, the USA

3. JIHrBOKYJIbTYPOJIOT1YH1 aCIIEKTH KOHIICTITY PO3YM Y JIATHHCHKHUX
¢dpazeosnorizmax
Muponoea Jlapuca Anamoniisna,
cm. euK1a0au,
Ooecvkutl Hayionanrvhul yuieepcumem imeni 1. 1. Meunuxosa

4. JliHrBicTHYHI 0COOJMBOCTI KOKHI SIK COLIQIBHOTO JTIAJICKTy aHTJIHChKOT MOBH
Ilanuenko Bionemma Bonooumupiena
KaHo. neoae. HaykK, 0OYeHm,
Komynanvnuti 3akna0 «Xapkiecbka 2yMaHimapno-neoazo2iuna akaoemisy
Xapxiscbkoi obnacHoi paou
Cnawosa /lapuna Onekcanopisna
3000)8auKa nepuio2o OAKaAIA8PCbKO20 PiBHs UUOI OCEIMuU
Komynanvnuti 3akna0 «Xapkiecvka 2ymanimaprHo-neoazo2iuna akaoemisy
Xapxkiscokoi obnacHoi paou

5. 3arajabHl XapaKTEPUCTUKHU KATEropii MOJAIbHOCTI Y Cy4YaCHHUX JIHTBICTUYHUX
JTOCTIKEHHIX
Kapuna Jlenoax
mazicmpanmka,
HHI «I opniecokuu incmumym iHO3eMHUX MO8 »
JIBH3 «/[onbacevkuii OeporcasHull neda2o2ivHull yHigepcumemy»


https://forlan-org-ua.zoom.us/j/5590788324

6. Beyond the Rules: the New Logic of Modern English Grammar
Jlyopoea Okcana Bonooumupiena
KaHOo. hinonoe. Hayk, 0oyenmxka,
beposincovkuii oeparcasnuti nedazoeiunuil ynigepcumem

/. AHani3 TUNOBUX MEPEKIaJalbKUX MTOMUJIOK MpU POOOTI 3 HIMELIbKUMU
11iloMaMu
Hoeoxamua €nuzaseema Pycnaniena
cmyodenmka 4 Kypcy,
HHI «[ opnaiecbkuii incmumym iHO3eMHUX MOBY
JIBH3 «/[onbacvkuii Oeporcasruii nedazo2ivHuil yHisepcumemy

8. The Salience of Environments in Tenas Effendy’s Tunjuk Ajar Melayu: a
Critical Ecolinguistic Analysis
Mohd. Fauzi
Doctor of Philosophy, PhD in Lingustics,
University of Lancang Kuning, Pekanbaru, Indonesia

9. ®yHKII0HANIBHI 0COOIMBOCTI CIEHTY Ta )KaprOHY B CYYaCHI HIMEIbKii MOBI
TI'ycak Banepia Bimaniiena
cmyodeHmKa 4-20 Kypcy,
HHI «[ opnaiecbkuii incmumym iHO3eMHUX MO8
JBH3 «/[onbacvkuil Oeporcashuii nedazo2ivHuil yHigepcumemy

10. CuHaTaKCU4H1 0COOIMBOCTI CKJIAJIHOTO PEUYCHHS B HIMEI[bKOMOBHOMY
XyJI0KHBOMY AUCKYpCi (Ha Matepiaii qutsaux TBopiB [.danaan)
Hlapko Anvoina Anamoniiena
cm. euUK1a0au,
HHI «I'opnrigcvkutl incmumym iHO3eMHUX MO8
JIBH3 «/[onbacvkuii 0epaxcasruli neda2o2ivHull yHigepcumemy»

11. EmomiitHui KOMIOHEHT y BXKUBaHHI Subjonctif Ha MaTepiaii cydacHUX
KOMYHIKaIliil B IHTEpHETI
Moiceecea Anina Cepciiena
cmyoenmia 4 Kypcy,
HHI «[ opnaiecvkuii incmumym iHO3eMHUX MO8»
JIBH3 «/[onbacvkuii Oeporcashuii nedacoeiunuil yuieepcumenmy

CEKHLIA Ne 3
13.00-15.00

«CTUIICTUKA TEKCTY. JIHTBICTUYHUIN AHAJII3 TEKCTY»

Kepisenuk — xano. ¢ginon. nayx, ooyenm Apxinosa Ipuna Muxaiiniena



Cexpemap — macicmpanm Cumusax Pycian Muxonaiiosuu

KonrakTtHa iHpopmarris 1is 3yctpidl B Google Meet
IMocunanus: https://meet.qgoogle.com/ecd-eapq-vxi

1. AnToHIMIYHMI nepekiia] B yKpaiHChKiil Bepcii pomany CriBena Kinra
«KnanoBuie JOMaIHIX TBApUH»

3uma Haoia Oneziena
3000y8auKa 8uwoi 0ceimu,
HH Incmumym exonomiku i mopeieni im. Muxauna Tyean-bapanoscvko2o
Kpusopizvrkoeco nayionanvroeo ynisepcumeny
Ocmanenko Ceimnana Anamoniiena
KaHO. nedazoe .HaykK, 00YyeHm,
HH Incmumym exonomiku i mopeieni im. Muxaiina Tyzan-bapanoscvkozo
Kpusopizvrkoco nayionanvnozo ynieepcumemy

2. KoMrmo3uiiiiiHa CTpyKTypa MOBJICHHEBOTO KaHPY «IOKIP» y BEIHKIN Mpo3i
I. ®panka
Ilpouv Xpucmuna Bacuniena
cm. euK1a0ay,
JIHMA im. M. Jlucenka

3. 3acrocyBanHs TpaHchopwmarrii replacement B mepexiani pomany Janienu Crtin
«/InBO» yKpaiHCHKOIO MOBOIO

Ilpucasxcuna Ana /Imumpiena
3000y8auxa euwjoi oceimu,
HH Incmumym exonomixu i mopeieni im. Muxaiina Tyzan-bapanoscvkozo
Kpusopizvrkoeco nayionanvnozco ynieepcumemy
Ocmanenko Céimnana Anamoniiena
KaHo. neoae. HaykK, 0OYeHm,
HH Incmumym exonomiku i mopeieni im. Muxaiina Tyean-bapanoécvkozo
Kpusopizvrkoeco nayionanvnozco ynieepcumemy

4. Convergent-Divergent Authors™ Digressions
Apxinoesa Ipuna Muxaiiniena
Kano. (inon. Hayk, ooyexwm,
HHI «[ opnriecvkuii incmumym iHO3eMHUX MO8»
JIBH3 «/[onbacvkuii Oeporcashuii nedacociunuil yuieepcumemy

5. HapatuBH1 MexaHi3M1 KOHCTUTYIOBaHHS 00pasy nepcoHaxa: Ghokamizaiis y
JTiTepaTypHOMY Ta KiHeMaTorpagiyHOMY HapaTUBI
bozoanosea Mapisn Ieopiena
cm. 8uKIaoay,
beposancvkuti oeporcasnuti nedazoziunuil yHisepcumem


https://meet.google.com/ecd-eapq-vxi

6. Redesigning Folklore Characters To Required Standards Of Modern Moral
Qualities
Hooscuoacea Anacmacisn
mazicmp,
Ilonvevko-anoncvka akaoemis KoMn 1omepHux mexHono2il

7. MoBHa 1H(pepeH1is K CTpaTeris YUTaHHS JITePaTypPHOTO TEKCTY
Anopywenko Bikmopia Oneziena
KaHo. (inon. Hayk, ooyenm,
HHI «I'opnriecokuul incmumym iHO3eMHUX MO8
JIBH3 «/[onbacvkuii Oeporcasruii nedazo2ivHuil yHigepcumemy

8. Imioctuns JI'1oica Keppoia
Tupeupoea-Banuniu Kcenia €ezenisna
cmyoeHmKa mazicmpamypu,
Hayionanvnuu ynisepcumem
«llonmascvra nonimexuixa im. IOpis Konopamioxay

9. Stylistic Transformations in the Translation Process: Types and Conditions of
Application
boavoim FOnia Mukonaisna
cmyOdeHmKa mazicmpamypu,
HHI «[ opnaiecbkuii incmumym iHO3eMHUX MO8
JIBH3 «/[onbacvkuil Oeporcashuii nedaz2o2ivHull yHieepcumemy

10. ComiayibHO-€KOHOMIYHI aCIeKTH iHaycTpianizamii B pomani Y. Jlikenca «Baxki
qacu»

IlInanaxoe Andpiin Cepeiitoguu

acnipaum,

HHI «I'opnrigcvkutl incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuii 0epacasruti neda2o2iyHutl yHigepcumenty

CEKLIUISI Ne 4
13.00-15.00

«CYYACHI ITPOBJIEMMU IICUXOJIIHI'BICTUKH TA
ETHOJIIHI'BICTUKW»

Kepisnux — xano. gpinon. nayk, ooyenm Cummusx Poman Mukonatiosuu
Cexpemap — macicmpanm I'ocnooapenko Pycrana Cmanicnasiéna

KonrakTtHa iHpopmarris 1 3yctpidl B Google Meet
IMocunanns: https://meet.qoogle.com/car-sdis-fro



https://meet.google.com/cqr-sdis-fro

1. Developing a Comprehensive Typological Framework for Address Inversion:
a Case Study of Turkish

Sarah Maronick

Linguistics M.A., Graduate Student,

University of Colorado, Boulder, the USA

2. Diverse Ensembles and Hierarchical Transformers for Emotional State
Prediction

Troy Arthur

Current Graduate Student —

MS CLASIC (Computational Linguistics)

University of Colorado, Boulder, the USA

Aidan Kelley

Current Graduate Student —

MS CLASIC (Computational Linguistics)

University of Colorado, Boulder, the USA

3. IIcuXonIHTBICTUYHI YMHHUKH YCITIIITHOCT1 OBOJIOIIHHS 1HO3EMHOIO MOBOTO
TI'opnosa Onena Boaooumupisna
KaHo. inos. Hayk, Ooyenm,
HHI «[ opnaiecbkuii incmumym iHO3eMHUX MO8
JIBH3 «/[onbacvkuil Oeporcashuii nedaz2o2ivHull yHieepcumemy

4. KonnentyanbHa Meradopa sk 3acid mcuxosorizamii B HoBeni ['puropa
Trotronnuka «IIpotu Micsisa»

Typuak Onena Muxaiiniena

KaHo. ino. Hayk, ooyexwm,

Vuieepcumem imeni Anvgppeoa Hobens

5. Sprachliche Labyrinthe:  Psycholinguistische  Analyse  kognitiver
Unterschiede im deutschen und amerikanischen Denken

Illesuenxko Mapuna IOpiiena

Kano. ¢inocogh. nayk, ooyenm,

JIBH3 «/[onbacvkuii 0epacasruti neda2o2iyHutl yHigepcumenty

Onymina Anacmacia Cepciiena

3000y8auka euwoi oceimu,

JIBH3 «/[onbacvkuti Oeporcashuii nedacoeiunuil yuieepcumenmy

6. Edexr emormiitHOi AWCTaHINi: BIUIMB BUKOPHWCTAHHS 1HO3EMHOI MOBH Ha
BUPaKCHHSI €MOIIIi

Bopooiiosa Jlonima Banepiisna

Kauo. nedazoe. HayK, OOyeHm,

HHI exonomiku i mopeieni im. Muxatina Tyean-bapanoscvkoeo

Kpusopizvrkoeco nayionanvnozo ynieepcumemy

Apmemenko Coghia Kupuniena

3000y8auka uwoi oceimu,

HHI exonomixu i mopeieni im. Muxatina Tyean-bapanoscvkozo



Kpusopizvrkozo nayionanvnozo ynisepcumeniy

7. Prototypical Gustatory Meanings in Healthy Beverage Advertising
Pubanvuenxo Andpii Opiiioeuu
acucmenm Kageopu MO8HOI Ni020moeKu,
HHI] «Incmumym 6ionoeii ma meouyunuy
Kuiscvroeco nayionanvnoeo ynisepcumemy im. Tapaca Illesuenka

8. AKTHBI3aIlisi JIEKCMUYHUX 3HAY€Hb OaraTo3HaA4HUX CJIB 4Yepe3 KOHTEKCT Ta
COIlIaIbHO-KOMYHIKATUBHUHN JOCBIT

Cummnak Poman Mukonaiioguu

KaHO. Qinon. Hayk, Ooyenm,

HHI «[ opaiecbkuii incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuii Oeporcasruii nedazo2ivHuil yHigepcumemy

9. The Effect of Native and Indigenous Languages on Modern Spanish
Dialectal Differences
Jaxon Blasengame
Undergraduate Student
University of Colorado Boulder, the USA

10. Languages are Like Chips, you Can't Have Just One
Lylah Sands
Undergraduate Student,
University of Colorado Boulder, the USA

11. Language Policy in Bosnia and Herzegovina
Molly Keating,
Undergraduate Student,
University of Colorado Boulder, the USA
Natalie Braithwaite,
Undergraduate Student,
University of Colorado Boulder, the USA
Keelyn Faluotico
Undergraduate Student
University of Colorado Boulder, the USA

CEKIIISA Ne 5
13.00-15.00

«[MPOBJIEMH JUCKYPCOJIOT'TL, JUCKYPC-AHAJII3Y.
AKTYAJIbHI IPOBJIEMUY KOTHITUBHOI JIIHIBICTUKHU.
METOJOJOTITYHI IPOBJIEMU CYYACHOI JIIHTBICTUKU »

Kepisnux — kano. ginon. nayx, ooyenm Illepedexa I anuna Bonooumupiena



Cexpemap — mazicmpanm Yexyrta IBan IOpiiioBuu

KonrakTtHa iHpopmarris 1is 3yctpidl B Google Meet
IMocunanus: https://meet.qgoogle.com/cqr-sdis-fro

1. BiiickkoBuit TUCKYPC K MEXaHi3M KOHCTPYIOBaHHS CMHUCITY:
JHTBOP1I0COPCHKUI Ta COLIOKYIBTYPHUN BUMIpU

byzaiiuyk Onena Bikmopiena

cm. 8UK1A0ad, acnipanmka,

Bonuncoxuu nayionanvhuii ynieepcumem im. Jleci Yxpainku

2. JIinrBapiii Mi>KHapOIHOI KOMYHIKAIII1 SIK MOJIEJIb CTPATET1UHUX HApATHUBIB
I'pomko Temana Bacuniena
0okmop inon. Hayk, doyenm, npoghecop kageopu,
Miscnapoonuti ynieepcumem, m. Odeca

3. JluckypcuBHI 3aco0u pernpeseHTarlii TeHaepy B CydacHId aHTJIOMOBHIN MpoO3i:

KOHTEHT-aHAJITUYHUN acriekT (Ha marepiaii pomany Cebactiana domnkca «IlicHs
IITaxiB»)

Xpaoan Temana €ezenisna

KaHo. (inon. Hayk, ooyenm,

Hayionanvnuti ynisepcumem « Kuiscokuil agiayiunuil iHCmumym»

Aneenina benauw,

cmyoeHmka 4 Kypcy,

Hayionanvnuu ynieepcumem «Kuiscokuii agiayiunuii incmumymy

4, ]JluckypcuBHE KOHCTPYIOBaHHS MACKYJIHHOCTI B Cy4YacHId aHTJIOMOBHIN
miteparypi (Ha matepiani pomany J. M. Coetzee Waiting for the barbarians)

Xpaban Temana €ezenisna

KaHo. (inon. Hayk, ooyexnm,

Hayionanonuu ynisepcumem « Kuigcokuu agiayitinuu iHcmumymy

Anacmacia Yepnenok,

cmyoenmka 4 Kypcy,

Hayionanonuu ynisepcumem « Kuigcokuu agiayitinuu iHcmumymy

5. ®paniry3pka MOBa SIK JIIHTBICTHYHWNA YMHHUK (DOPMYBAaHHS IUTUIOMATHYHOTO
TUCKYpCY

Koponv-Kocmuna Bikmopia Pycnaniena

suumensb Ypanyy3vKoi Mo,

Tepnoninvcoka cneyianizoeana wikona I-111 cmynenie Ne 3 3 noenubaenum

BUBYEHHAM [HO3EMHUX MO8

6. [lcuxoeMorriliHi MapKepy MOCECUBHOCTI B MUTITAPHOMY MEiaTUCKypCi
Meaxcoe Onexcanop I’ puzoposuu
doxmop ¢hinon. Hayx, npoghecop,
Bonuncokuu nayionanvnuii ynieepcumem im. Jleci Yxpainxu


https://meet.google.com/cqr-sdis-fro

7. KOrHITUBHO-KOMYHIKaTUBHMM MiJAX1J Yy BHUKIAJaHHI aHIJIACBKOI MOBH SIK
B110OpaK€HHs Cy4YaCHUX JIIHTBICTUYHHUX NAapaJurM

Kproukina FOnia IOpiiena

8uKIa0ad,

Cokupuncokuii npogheciiinuil acpapruti aiyetl Yepuiciscvkoi ooacmi

8. Sociolinguistic Variation in Contemporary English Discourse: Social
Determinants and Communicative
Ckopeiiko-Csipcoka Ipuna Ilasnisna
KaHO. Qinon. Hayk, Ooyenm,
Teproninbcokuil HAYIOHAILHULL Nea2o2iYHULl YHIgepcumem
im. Bonooumupa I'namioxa
Xyoa Hamanisn Cmenaniena
acucmenm,
Teproninbcbkull HAYIOHAILHUL Neda202iUHULL YHIgepCcUumem
im. Bonooumupa I'namioxa
9. KoruiTuBH1 Moziesni penpe3eHTallii eMoIliii y MOBJIEHHI
Konecniuenko Onena Jleonioiena
KaHo. (inon. Hayk, 0oyenm,
HHI «[ opnaiecbkuii incmumym iHO3eMHUX MO8
JIBH3 «/[onbacvkuil Oeporcashuil neda2o2iuHuil yHigepcumemy

10. Estética urbana masculina del reggaetdn en el performance de Bad Bunny
Kynwvoioa /liana Ilempiena
Kano. (inon. Hayk, cm. sukiaoad,
Ymancokuii HayionanvHull yHigepcumem

CEKIIIS Ne 6

«METOJIWYHI THHOBAIIT ¥ BUKJIATAHHI PLTHO]
TA THO3EMHHX MOB»

IMincexmisa Ne 1
13.00-15.00

Kepisnux — kano. ginon. nayk, ooyenm Ilosxcuoaesa Haois [lempiena
Cexpemap — mazcicmpanm llImopm Aneenina Muxonaisna

KonrakTtHa iHpopmanis nis 3yctpidui B Google Meet
IMocumanns: https://meet.gooqgle.com/xti-uwpn-ktu

1. Al in Higher Education: Al in Teaching Foreign Languages
Iryna Antonenko


https://meet.google.com/xti-uwpn-ktu

MA,
Gdansk University, Poland

2. Tpanc@opMallis KOMIIETEHII1 NPHUYOro 1HK€Hepa Mall0yTHHOTO B YMOBax
nudposizalii Ta CTaIOro pO3BUTKY
Byproecvka Oxcana Hocuniena
KaHOo. ¢hinonoe. Hayk, 0oyexwm,
TOB «Texniunuu ynisepcumem «Meminsecm [lonimexnixka»

3. Peanizauis nigxoaiB STEAM y mkinbHOMY BUBUEHHI YKPAiHCBKOI JITEpaTypu
Mo3zonmwk Cepeini Onexkcanoposuy
mazicmp,
Bonuncokuu nayionanvhuii ynieepcumem im. Jleci Yxpainku

4. THTerpailis TEXHOJIOT1M MTYYHOTO IHTEIEKTY Y Mpoiiec (opMyBaHHS
IHIIIOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCT1 CTY/ICHTIB HEMOBHUX
crerianbHOCTe!
Cmans Oxcana Bimaniigna
KaHo. (inon. Hayk, ooyenm,
Bonuncokuu nayionanvruii ynieepcumem im. Jleci Ykpainku

5. KornituBHa 1iHa 1HKIIIO311: TapaJOKCU MOBHOI €KOHOMIi Yy CTBOpPEHHI
aJanTUBHOTO 1HIIIOMOBHOTO KOHTEHTY
Anuenxo Inna Onekcanopiena
KaHo. (inon. Hayk, ooyenm,
3BO «BMYPOJI « Ykpaina»

6. eTWINNING — cygacHuii miaxin 10 MATOTOBKH MaiOyTHROTO BUMTEIIS
Tesixoea Ceimnana Bonooumupisna
Kauo. neoae. HaykK, 0OyeHm,
Hixcuncovkuii deporcasrnuti ynisepcumem im. Muxoau 1'o2ons

7. IaTerpaTuBHO-AisUIbHICHA TIApaINTMa BUKIIAIAHHS 1HO3EMHUX MOB: METOAUYHI
iHHOBAIIIT Ta 1dpoBa Tpanchopmarris
Aeocenko Ipuna Mukonaiena
KaHo. neoae. HayK, 0OyeHm,
Xapxiecokut Hayionanvuuu yHisepcumem im. B.H.Kapasina

8. Shift in EFL Teaching Practices And Curricula
Hoscuoacea Kamepuna
mazicmp Bapwascvrozo ynieepcumemy
coyianvHo-eymanimapHux nayx (SWPS)
| SLO Bednarska — spofeczne liceum ogolnoksztatcgce

9. T'onoc 33CO: yoro Hacnpapai NoTpedye cydyacHa IIKoIa
Cknap Ipuna Onexcanopisna
Kauo. Qinon. Hayxk, OoyeHm,



HHI «[ opaigcvkuii incmumym iHO3eMHUX MO8
JBH3 «/[onbacvkuil Oeporcashuii nedazo2iyHuil yHieepcumemy

10. Iludposi iIHCTPYMEHTH AJI1 PO3BUTKY HABUUOK YUTAHHS
IHoxcuoaecea Haoia Ilepmpiena
KaHo. Qinon. Hayk, 0oyenm,
HHI «[ opaiecvkuii incmumym iHO3eMHUX MO8»
JBH3 «/[onbacvkuii deporcasruii nedazo2ivHull yHigepcumemy

11. IlepcriekTUBU 3aCTOCYBAaHHS LITYYHOTO IHTENEKTY B MIATOTOBII MaHOYTHIX
¢i1o10r1B-IEpEKIIATauiB
bouxkap Mukona Bikmoposeuu
acucmenm,
Hayionanvnuuti ynieepcumem
«llonmascvra nonimexuixa im. FOpis Konopamioxay

Higcexisa Ne 2
13.00-15.00

Kepisnux — xano. ginon. nayk, ooyenm Anopywenko Bikmopis Onecigna
Cexpemap — macicmpanm Kpacnowok [anuno Ilasnosuu

KonrakTHa iHpopmartis 1 3yctpidul B Google Meet
IMocunanns: https://meet.google.com/oxy-evgn-dkb

1. CropiteniHr sk cTpaTeris nigsuineHHs edhextuBHOCTI EMI-nmexiiii
Cantox bozoana Anamoniiena
KaHo. (inon. Hayk, ooyexnm,
beposancvkuti deporcasnuti nedazoziunutl yHieepcumem

2. Enhancing Vocabulary Acquisition through Mind Mapping
Boauneuw Ipuna Cepeiiena
3000ys8auxa oceimu Il kypcy,
Ymancokuii nayionanvHui ynigepcumem
Konicniuenxo Anzenina leaniena
KaHo. neoazoe. HayK, O0YyeHm
Ymancokuii nayionanvHuu ynigepcumem

3. Meroauka BUKOpUCTAaHHS Teimidikaiii y popMyBaHHI KPUTUYHOTO MUCICHHS
CTYJICHTIB MOJIOJIIINX KYPCIB

Beniouyk Onena Mukonaisna

BUKNIA0AY AH2NITUCHKOI MOBU


https://meet.google.com/oxy-evqn-dkb

4. IlpakTvka BUKOPUCTaHHS LHM(PPOBUX IHCTPYMEHTIB Ta Keilc-meTony JJis
po3BuTtky Soft Skills 8 33CO

3aeepyxa Onena Bacuniena

guuUmenb aH2iliCbKoi MO8U, 8UUMENb-MemooUcm,

Komynanvnuti 3axknad « Binnuyvkutl niyei No22y

5. PoO3BUTOK  MOBJIEHHEBUX HABUUOK 3100yBadyiB  OCBITU  3aco0aMu
MeaiaxoctuHrosux miatdopm Youtube ta Tiktok

Bopooiiosa J/lonima Banepiisna

KaHo. nedazoe. HayK, OOYeHm,

HHI exonomixu i mopeieni im. Muxatina Tyean-bapanoscbkoco

Kpusopizvrkoeco nayionanvroeo ynisepcumeny

Cinezina €Enuzasema Anamoaniiena

3000y8auKa suwoi oceimu,

HHI exonomixu i mopeieni im. Muxatina Tyean-bapanoscbkoco

Kpusopizvrkoco nayionanvnozo ynieepcumemy

6. BukopucTaHHS MITYYHOTO IHTEJIEKTY B MPOIIECi BUBUCHHS 1HO3EMHUX MOB
Puobanxka Hamana Bikmopisnua
cm. 8UK1a0ad,
HHI exonomixu i mopeieni im. Muxatina Tyean-bapanosecvkozo
Kpusopizvrkoco nayionanvnozo ynieepcumemy
Cinezina €Enuzasema Anamoaniiena
3000y8auKa suU0i 0ceimu,
HHI exonomixu i mopeieni im. Muxatina Tyean-bapanoscbkoco
Kpusopizvrkoeco nayionanvnozco ynieepcumemy

7. Integrating Al Tools into the English Classroom: Opportunities and Challenges
baobii JIroomuna bozoaniena
KaHo. (inon. Hayk, ooyexnm,
TepHoninbcokull HAYIOHATLHUL Ne0A202IYHULL YHIBEpCUmem
im. Bonooumupa I'namroka
Konopamuvesa Temana bozoaniena
KaHo. (inon. nHayk, ooyenm,
TepHoninbcoKull HAYIOHAILHUL Ne0A202iYHULL YHIBEpCUMem
im. Bonooumupa I'namioxa

8. Al-Mediated Development of Learners’ Communicative Competence in ELT:
Practical and Pedagogical Considerations

babiin JIroomuna bozoaniena

Kauo. Qinon. Hayk, 0oyeHm,

TepHoninbcokuil HAYIOHAILHUL NeOa202iYHULL YHIgepcumem

im. Bonooumupa I'namroka

Konopamvesa Temana bozoanisna

Kauo. Qinon. Hayk, OoyeHm,

TepnoninbcoKuil HAYIOHALHUL Nea202iYHULL YHIgepcumem



im. Bonooumupa I'namioxa

9. ®opmyBaHHS KOMYHIKATUBHUX YMIHb Ta HaBUYOK 3/100yBauiB OCBITH LIISIXOM
3aCTOCYBaHHS IHTEPAaKTUBHUX (DOPM Ha 3aHATTAX 1HO3EMHOI MOBHU

Ocaoua JIroomuna Ilagniena

8uKIa0ad,

3anopizvkuil enexkmpomexHiunuil haxosuil Koieoxnc

Hayionanvnoeo ynisepcumemy «3anopizvka noiimexHikay

10. JliecnoBa HEMPSIMOTO MOBJICHHS B aKaJeMIYHOMY MUCbMI: 3a pe3yJjbTaTaMu
yuacti y npoekti PROJECT 101128713 — DIGIFLED— ERASMUS-EDU-2023-
CBHE WRITING FOR RESEARCH PUBLICATION
Kpymwv Onena Bonooumupiena
KaHO. (inon. Hayk, Ooyenm,
HHI «[ opaigcbkuii incmumym iHO3eMHUX MO8
JIBH3 «/[onbacvkuil Oeporcashuil nedazo2iuHuil yHigepcumemy

11. Boosting Student Engagement through Wordwall: a Digital Formative
Assessment Approach in EFL Grammar Instruction
T'onwwesa Anna Cepeiiena
Mazicmpanmea,
Hixcuncokuii oeporcasnuii ynisepcumem im. Muxonu I'oconsn

IHincexmis Ne 3
13.00-15.00

Kepisnux — xano. ginon. nayk, ooyenm fAcuneyvka Onena Anamoniisna
Cexpemap — macicmpanm Benuxopoowna Ilonina Pomaniena

Konraktra iHpopMmaris ais 3yctpidi B Google Meet
IMocumanus: https://meet.qoogle.com/jet-uagn-hwz

1. Iarerparis II-TexHoMOr1# 1 cydacHUX MUGPOBUX MIATHOPM HA ypOKax
anrmiricekoi moBu B 33CO (na mpukiaai Hedra, Symbaloo Ta Wakelet)
Kypuenko Aumonina Cepciiena
suUmMeb AH2NilCbKOI MOBU, 8UUMENb-MemOoOUcn,
eimnasziss Ne201 /{ninposcvkoco pauvony m.Kuesa

2. Gamification as a Tool For Enhancing Grammar Instruction in Secondary
Schools
Kyxmux Temana Muxonaiena
3000ys8auxa oceimu Il kypcy,
Ymancokuu Hayionanenut ynieepcumem


https://meet.google.com/jet-uaqn-hwz

I'embapyk Anna Cmenaniena
odoyenm, Kano. nedaz. HayK,
Ymancokuu Hayionanonuu ynisepcumem

3. PonboBi irpu Ta ne0atu K METOIU PO3BUTKY aHTJIOMOBHOI KOMYHIKATUBHO1
KOMIIETEHTHOCT1 YYHIB NMPOQPLIHHOT IIKOIU
Muxaiinescvka /liana Cepciiena
mazicmpanmka 1 Kypcy,
Ymancokuti nayionanvruii ynigepcumem

4. IludpoBi TeXHOJIOT1i Y CTBOPEHHI HABYAJIIHLHOTO 1 MEPEKIaalbKOTO KOHTCHTY
HAcuneyvka Onena Anamoaniiena
KaHO. (inon. Hayk, Ooyenm,
HHI «I'opnriecokuul incmumym iHO3eMHUX MOB»
JBH3 «/[onbacvkuil Oeporcashuii nedazo2iyHuii yHigepcumemy

5. Digital Tools in Teaching Foreign Language Phonetics
Starchenko Olena
PhD of Philological Sciences, Lecturer,
Academic Research Institute Horlivka Institute for Foreign Languages
SHEE «Donbas State Pedagogical University»
Shlapakov Oleh
PhD of Philological Sciences, Lecturer,
Academic Research Institute Horlivka Institute for Foreign Languages
SHEE «Donbas State Pedagogical University»

6. CorianibHO-eMOIIiliHEe HaBYaHHS Ta PO3BUTOK MOTHUBAIII1 IO BUBUCHHS
aHrJicbkoi MoBu B yuHiB 33CO
Kopob6oea KOnia Bonooumupisna
odoyenm, Kano. neoaz. Hayx,
CymcwKkuu Oepacaguuil yHigepcumem
Jonik Iean Kocmanmunoeuu
cmyoeHm 4-20 poKy Ha84aHH3,
CymcwKkuul Oepacaguuil yHigepcumem

7. Enhancing reading skills in the English classroom through interactive activities
I'namwk Anacmacia Pomanisna
cmyoenmka 4-2o0 Kypcy
Ymancokuii nayionanvHuu ynigepcumem
Cyuwikeeuu Onvea Barenmuniena
Kauo. Qinon. Hayk, 0oyeHm
Ymancovkuii nayionanvHuu yHisepcumem

8. EdbexTuBHICTh BUKOPUCTAHHS BipIIOBAHUX TEKCTIB Y ()OPMYBaHHI MOBJIEHHEBUX
HAaBUYOK Ha YPOKaX aHTJI1HCHhKOT MOBHU
Memenw €Egzenia Muxaiiniena



3000Y8aUKa Ma2icmepcvbKo20 pPiGHsl,
Ymancokuii nayionanvrui ynigepcumem
Jlesuyk Oxkcana Auopiiena

KaHO. Qinon. Hayx, ooyeHm

Ymancokuil nayionanvuuii ynisepcumem

9. ETMuHI1 acneKTH BUKOPUCTAHHS IITYYHOTO IHTEJIEKTY Ha YPOKaX aHTJIIHCHKOT
MOBH Y 3aKjajax npodiibHOI CEpeIHhOT OCBITH
Xamxooepa Onena Bonooumupiena
3000y8aUKa Ma2icmepcvKo2o pigHs,
Ymancokuil nayionanvuuii ynigepcumem
Cywixkeeuu Onvea Banenmuniena
KaHO. (inon. Hayk, OoyeHm
Ymancokuil nayionanvuuil ynisepcumem

10. Ocob6auBocrti iHTErparii iHGopMaIiiHO-KOMYHIKaTUBHUX TEXHOJOT1H y
HaBYaHHS aHTJIIHCHKOI MOBH
Jleeuyk Okcana Anopiiena
KaHO. (inon. Hayk, 0oyeHm
Ymancokuil nayionanvuuii ynisepcumem
Tposanoecvka 30a Mukonaiena
3000y8aUKa MA2ICMEPCbKO20 PiGHsl,
Ymancokuil nayionanvuuil ynigepcumem

IHincexmisg Ne 4
13.00-15.00

Kepisnux — xano. ¢inon. nayk, ooyenm Llxyponam Mapuna FOpiisna
Cexpemap — mazicmpaum I'opsiunx Hartanis BikropiBHa

Konraktra iHpopMmaris ams 3yctpidi B Google Meet
IMocumanus: https://meet.gooqgle.com/btk-spzi-gph

1. Pesynpratu ninoryBanus B ['IIM kypcy «ludposi irpu ta refimidikaris B
HaBYaHHI 1HO3eMHHUX MOBY» (mpoekT Epasmyc + DigiFLEQ)
IlIkyponam Mapuna IOpiiena
KaHO. Qinoa. Hayk, doyenm,
HHI «[ opriecvkuii incmumym iHO3eMHUX MO8
JIBH3 «/[onbacekuii OeporcasHull neda2o2iuHull yHigepcumemy»

2. Exit ticket as a peer assessment tool in the methodological training of pre-
service English teachers
Koponv Temsana I'puzopiena


https://meet.google.com/btk-spzi-qph

odoyenm, 0OKmMop neodazoz. Hayk,
Hayionanovnuu ynisepcumem
«llonmascvra nonimexuixa im. FOpiss Konopamioxay

3. The Role of Mobile Applications in English Language Learning
in School Education
Mapxkoea Anica Onexkcanopisena
cmyoenmka 4-20 Kypcy,
Ymancokuii nayionanvHuil ynigepcumem

4. Challenges of teaching and learning English pronunciation in secondary schools
benosa Hamania Muxaiiniena

cmyoeumka 4-20 Kypcy,
Ymancokuii nayionanvHul yHigepcumem

5. Using game-based exercises in teaching English in the school learning
environment
enikamna Mapia Izopiena
cmyoeumka 4-20 Kypcy,
Ymancokuii HayionanvHull yHigepcumem

6. Effective methods for teaching listening comprehension in primary school
English classes
IHlIkpaoak (Muxanvuenxo) Anacmacia Anopiiena
cmyoenmka 4-2o0 Kypcy,
Ymancokuii HayionanvHull yHigepcumem

7. Promoting the development of critical thinking in the school learning
environment
Tamapinoe Inna Jleonioosuu
cmyoenm 4-20 Kypcy,
Ymancokuii nayionanvnuu ynigepcumem

8. Advantages and Challenges of Pre-Service Teachers’ Listening Competence
Development with Suno Al

Jlauxie Onvea Ilasniena

KaHo. neoae. HayK, 0OYeHm,

TepHoninbcoKull HAYIOHATLHUL Ne0A202IYHULL YHIBEpCUmem

im. Bonooumupa I'namioxa

9. llInsxv BUKOPUCTAHHS JIITEPATyPHUX TIEPCOHAXKIB Y BUBYCHHI aHTIIIHCHKOT
MOBH IITKOJIIpaMu
Onuwenko €ezcenia Bimaniiena
CcmyOeHmKa Ma2icmpamypu,
Hayionanonuu ynieepcumem
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